BENKO ANDRAS

Bartok fogadtatasa

Idoszaki sajtonk kezdettél fogva érdeklodést tanusitott a zene irant, s
felmerilo kérdések fontossagatol fiiggéen megfeleld teret biztositott a muzsika-
nak. Az Erdélyi Magyar Hirvivo — cimével 6sszhangban — megelégedett az al-
kalmi hiranyag kozlésével, az Erdélyi Muzéum mar terjedelmesebb cikkek pub-
likalasdra is vallalkozott. :

1867-ig szinte kizdrolag Kolozsvar sajtdja szolgaltatta a zenei irasokat; ez-
utan viszont — az itt szerkesztett Magyar Polgar, Kelet, Ellenzék ¢s Ujsag mel-
lett — zenei anyagot kindl tobbek kozott a marosvasarhelyi Székely Naplo, a
gyulafehérvari Kozmivelddés, a nagyenyedi Kozérdek, a Brassoi Lapok, a Nagy-
varadi Naplé, a Temesvari Hirlap is. A két vilaghdaboru kozotti idoszakbol azo-
kat a sajtotermékeket emeljik ki, amelyek hosszabb idén at zenei rovattal ren-
delkeznek (Ellenzék, Erdélyi Iskola, Keleti Ujsdg), vagy rendszeresen koézilnek
zenekritikat (Erdélyi  Helikon, Pasztortliz, Vasarnap), tanulmanyokat és zenei
konyvismertetéseket (A Hirnok, Erdélyi Irodalmi Szemle, Erdélyi Muzeum, Er-
délyi Szemle, Hitel, Ifju Erdély, Korunk). A korusirodalom értékeit az Erdélyi
Iskola népszeriuisiti, a Magyar Nép pedig a lapjain kozolt dallamokkal a ndta-
kultuszt szolgalja.

A felszabadulas utan, korabbi hagyomanyokhoz hiven és az 1j mivelddsasi
igények kielégitését szem elott tartva, napilapjaink mindegyike felkarolja a zene
ligyét: népszeriisitdo irdsokkal, beszamolokkal, hangversenyelozetesekkel, riportok-
kal, interjukkal jarulnak hozza zenekulturank {fejlodéséhez. Ugyanez a pozitiv
magatartas érvényesiil folyoirataink szerkesztésében is, a megfelelo mufaji valo-
gatassal és szinvonal-igényléssel. Gazdag zenei anyagot taldlunk az Utunkban,
Igaz Szoban; a Korunk sulypontos szamai kozott nemegyszer zenei téma is sze-
repel. Allando zenei rovata a Miiveldédésnek, rendszeresen megjeleno zenei oldala
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A Hétnek van, Kkotta-anyag kozlésére a Miuvelodés és a Napsugar vallalkozik
(utobbi foleg negyedévi mellékletében).

Elsé hazai magyar nyelvii zenei folydirataink tiszavirag-életiiek (Magyar
Daltar, 1887—1889, 1893; Erdélyi Zenevilag, 1907; Magyar Daldrddak Lapja,
1923). Fontos szervezesi szerepe volt a Romaniai Magyar Dalosszovetség hivatalos
lapjanak, a Magyar Dalnak (1922—1936). Az curopai zenci életbe- is kitekintést
nyujtott a zenei élet legkillonbdzobb teriileteit felslelo Zenei Szemle (1917—1929).
A katolikus egyhazi zenérol két folyoirat is tdjékoztatott, elobb a Katholikus Egy-
hazi Zenekoézlony (1908—1918), majd az Egyhazi Zenemiivészet (1921—19287?).

Ennck a gazdag zenei sajtéanyagnak egyik fontos targykoreként tartja sza-
mon a muzikolégia Bartok Béla fogadtatdsdt. A targykor, melybe itt bepillantast
nyujtunk, oly sokrétli, s az anyag olyan boséges, hogy csak felvazolasara vallal-
kozhatunk.

1.

Az anyag hirekkel kezdodik. A huszas években a Zenei Szemle hircsarnoka
tajekoztatja az érdekloddket fellépéseirol, kulfoldi sikereirol, mfiveinek bemuta-
toirol, illetve kiadasairol. Romaniai hangversenyei kezdetével a hiranyag meg-
sokszorozodik. Napjainkban az Utunk és A Hét hirszolgalata révén értestlinlk
a legtobb, Bartokkal kapesolatos mozzanatrol (Bartok-szemindrium, &sszes mii-
veinek lemezkiaddsa, leveleinek ujabb kotetei, éviordulos rendezvények stb.).

2.

Bartok megismerését, megértését készitik eld lapjaink irdsainak koézlesével.
Jo példaval ezuttal is a Zenei Szemle jar elol. Mindjart az alapitas esztende-
jében, 1917-ben kozli Bartok Primitiv népi hangszerek Magyarorszdgon cim( dol-
gozatat. Néhany évvel késobb a Keleti Ujsdg o6néletrajzaval ismerteti meg olva-
s6it (1921), majd a kovetkezd esztendoben a Napkelet jelenteti meg A zene-folklor
cim{i irasat. Halalanak negyedszazados évfordulojan a Miuvelodésben olvashatjuk
Miért és hogyan gytjtsink népzenét? cimi madszertani dolgozatat.

Roméan nyelven Constantin Brailoiu forditasaban, bevezeto és értékeld sorok
kiséretében latnak napyildgot a Muzicd si poezie hasdbjain, 1936-ban Bartoknak
a4 roman népzenérol szolo kisebb irasai (A hunyadi romdn nép zenedialektusa,
Roman népzene — hdrom wvdltozatban stb.). Ezeket késébb Brailoiu koétet for-
majaban is kozzétette. A Revista Fundatiilor 1934-ben a parasztzenének az ujabb
miizenére gyakorolt hatdasarél Bukarestben tartott eloadasat publikdlta, ugyan-
csak Brailoiu forditasaban.

32
Az interjuk két csoportba oszthatok. Egyikben maga Bartok nyilatkozik ki-

1onbozo lapok képviseldinek hangversenyei alkalmaval. Zarkozott egyéniségével
nehezen Osszeegyeztethetéo az ilyen megnyilatkozds; hacsak lehet, szivesen lemond
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rola, hogy elkeriilje az esetleges téves tolmdcsolast. De ha ezt nem teheti, sziik-
szavian, a lényegre szoritkozva fogalmazza meg véleményét, és szereti ellen-
orizni az interjuk alkalmaval neki tulajdonitott szavakat, idézeteket. Az Aradi
Ko6zlonyben (1924) A csodalatos mandarinrdl, a Nagyvaradi Estilapban (1924) a
modern zenérol, az Ellenzékben (1927) a népdalgyfiijtéssel kapcsolatos feladatok-
rol, a Nagyvaradi Naploban (1931) a népzene jelentoségérol, a Keleti Ujsdgban
(1933) csaladjarol és a népdalgyGjtésrol vall. Ahol szerét ejtheti, 6szinte nagyra-
becsiiléssel nyilatkozik Koddly Zoltdnrél és Dohnanyi Ernérél, Enescurél és Dri-
goirdl, Molnar Antalrol és Lajtha Laszlorol.

]
R

Az interjuk madsik tipusdaban kortarsak mondjak el véleményiiket Barték-
rol, mivészetérol, eloadok szamolnak be Bartok-élményeikrol, adjdik tovabb eld-
adoi, neveloi, miivészi tapasztalataikat. Ezek néha valamennyire visszaemlékezés
jellegliek is. Az interjukbdl szerzink tudomdst példaul Enescu nagyrabeesiilésérol
(Rampa, 1924), de igy nyerhetink betekintést a kolozsvari Kékszakallu herceg
(Matyas Jeno) és Judit (Laszlo Eva) munkamodszerébe, s igy értesiilink Bartok
szinpadi miveinek olaszorszagi sikerérol is a kolozsvari miivészek eldadasaban,
az Utunk hasabjain (1965, 1970).

Szamos, Bartokkal kapcsolatos publicisztikai sajtomegnyilatkozasra serken-
tenek az egyes évforduldk. Sziletésének negyvenedik évforduléja még nyomta-
lanul telik el, minddssze a béesi Musikblatter des Anbruchs 1921. Unnepi szd-
manak hatdsa bukkan fel a huszas években Delly Szabo Géza, Szelle Karoly,
Seprodi Janos, Victor Bickerich és masok irasaiban. A negyvenét éves Bartokot
mar Jarosy Dezso, az otvenévest pedig Lakatos Imre koszénti a Pasztortlizben,
Radu Urlateanu (posztumusz cikkével) a Fuggetlen Ujsdgban. Hatvanadik sziile-
tésnapjarol Mihalyfi Jeno emlékezik meg A Hirnckben. A masodik vilaghaboru
utdan egy év kilénbséggel kévetik egymdst halalanak és szlletésének éviorduldi.
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Lakatos Istvan, Szegd Julia, Alfred Hoffmann, Terényi Ede, Jaké Elemér, Hencz
Jozsef és masok szamolnak be ez alkalommal a kolozsvari, bukaresti, nagyvaradi
artok-hangversenyekr6l, Barték-rendezvényekrol (Igazsdg, Utunk, Contemporanul,
Faklya), Szocs Gyula, Szekernyés Janos a nagyszentmikldsi, temesvari megemlé-
kezésekrol (Elére, Szabad Szo, Mivelddés). Néhdany kiilféldi Bartok-linnepségrol is
olvashatunk Vigh Jend, Anatol Vieru, Grigore Constantinescu és masok kozve-
titésével (Utunk, 1958; Muzica, 1958, 1970).

Tobbnyire az évforduldkhoz kapcsoldédva latnak napvildgot a visszaemléke-
zések is. Igy idézi tobbek koézétt a maramarosi gy(ijtdutat Ion Birlea (Studii de
muzicologie, 1957); az 1934-es bukaresti latogatast Ioan Nicola (Utunk, 1965) és
Harry Brauner (Utunk, 1970); a masodik marosvasarhelyi hangversenyt Dudutz
Agnes (A Hét, 1972); az egyltt toltott esztenddket Ziegler Marta (Igaz Szd, 1970).
Igy keriil elotérbe Cseke Péter, Szabo Csaba, Szasz Karoly, Laszlo Ferenc révén
Dosa Lidi alakja (Falvak Dolgozo Népe, Vordgs Zaszlo, 1970; A Hét, 1971), és igy
idéznek fel fontos részleteket megvildgito emlékeket tanitvdnyai, F. Szalay Stefania,
K. Molnar Irma (Utunk-évkényv 1970; Utunk, 1955, 1970). Ugyanide sorolhatjuk az
idezes sajatos formajaként Szocs Gyula irasait a Bartok-muzeummal kapesolat-
ban (Mivelodés, Tantigyi Ujsdg, 1971).

Kiilon kell szélnunk a halala negyedszazados évforduléjan megjelent gaz-
dag anyagrol. Napilapjaink, egyes folyoirataink cikkekkel vagy éppen kilén ol-
dallal adoznak emlékének, helyi vonatkozasokat elevenitenek fel (a magyar nyelvi
lapckkal egyiitt a Scinteia, Scinteia tineretului, Romadnia literara, Neuer Weg,
Banatske Novine stb. is). Az Elore summazé cikkek mellett nagyszentmiklési,
aradi, sepsiszentgyorgyi emlékeket elevenit fel; a Faklyaban Koteles Pal mutatja
be tizrészes cikksorozatban Bartok bihari kapesolatait; az Uj Elet nagyszentmik-
losi, marosvasarhelyi és bihari mozzanatokat idéz; a Napsugdr melléklete Bartok-
korusokat tesz hozziaférhetové, a Tanlgyi Ujsagban pedig Csire Jozsef elemzi

a zeneszerzO pedagogiai jellegi munkdit. A Korunk, Igaz Sz6, Utunk és Mive-
16dés Bartok-szammal jelentkezik. E szdmokban — melyeknek anyagdra madr utal-
tunk s még vissza-visszatérunk — hazai és kulféldi, magyar és roman zenei szak-

emberek, irok, koltok, képzomiivészek hosszii sora igazolja tanulmannyal, esz-
szevel, visszaemlékezéssel, verssel, festménnyel, szoborral, grafikaval a bartoki
¢letml, a bartoki orokség egyetemes hatdsat és idoszerliségét. Ezekrol a kuldn-
szamokrol igen kedvezoen vélekedik a szaksajto is.

-

e

Bartok halalaig a hazai sajto legrészletezobben hangversenyeit targyalja.
Halala utdn a rdla s munkdssdgarol szoléo anyag kezd egyre inkdbb elotérbe ke-
rilni. Elsé itteni, 1903. d&prilis 13-i nagyszentmiklési fellépésérol minddssze ozv.
id. Bartok Bélané visszaemlékezései s Bartok levelei révén van tudomasunk; saj-
toban csak az 1906. februdr 16-i temesvari szereplésétol kezdve kovethetjiik nyo-
mon fellépéseit. Errél az eseményrol a Déli Hirlap s a Temesvarer Zeitung kozol
beszamolot, felfigyelve eldaddi erényeire.!

Fél évtizednyi kieséssel, 1912. dprilis 20-dn Marosvdsarhelyen jatszik. A Szé-
kkely Naplo, az Ellendr, a Székely Ellenzék ir el6zetesen hangversenyérdl, majd



BARTOK FOGADTATASA 119

szamol be a varos életében kiemelkedd eseményrol. Tobbek kozott Laszlo Arpad
zongoramiivész, tanar és zeneszerz6 méltatja mivészetét.

Egy évtized mulva kezdodnek Bartok romdéniai hangversenykoérutjai. 1922 és
1936 kozott, tiz turné keretében majdnem negyvenszer lép fel. Az elsé korut al-
kalmdaval (1922. februar 19—26.) Kolozsvar, Nagyszeben, Szaszsebes, Marosvasar-
hely zenekedveldo kézonségével taldlkozik. A kolozsvari elsd6 hangverseny volta-
léppen Barték bemutatkozdsat, illetve — a sajté részérél — bemutatasat is je-
lentette. Ebben a nemes feladatban szinte versengenek lapjaink. A Keleti Ujsag
Delly Szabo Geéza cikkével, Kodaly Zoltannak Bartok gyermekdarabjairdl irott so-
raival, az Ellenzék Oscar Bie levelével, a Napkelet Bartok-onéletrajzzal, Bartok-
irassal, Juhdsz Gyuldanak Bartokrol irott versével késziti eldo a zenei eseményt.
Az egyes hangversenyeket vérosonként gazdag hiranyag el6zi meg, s rendszerint
rividebb vagy hosszabb beszdmolék kovetik. A beszamolok koziil kiemelkedik a
Delly Szabo Gézaé, Bartok atmoszférateremto erejének értékelésével (Napkelet)
és a George Oprescué, a hagyomadnytisztelet felfedezésével (Infrdtirea). Bartok
miivészetének elfogadasa ekkor még nem egyontetlien pozitiv. Brody Miklés pél-
daul elfogad zsenidlis megolddsként egyes miiveket (Este a székelyeknél), masok-
ban viszont (Allegro barbaro) kisérletezést lat (Keleti Ujsag). E kolozsvari hang-
versenyek, a Bartokkal valé személyes taldlkozds és eszmecserék érlelik meg
Seprodi Janos zenetudésban a Bartéknak a magyar s az egyetemes zenében be-
toltott szerepét megfogalmazo, befejezetleniil maradt tanulményt (Pésztortlz,
1924, 1., valamint Zenei Tanulményok VII.):

Bartok Béla munkassaga nemcsak a multban gydkerezik, s nem csupan
elodei példajabol meriti igazolasat. Az 6 muvészete fOképpen a ma €10,
természeti valésagaban létezo népkoltészetre tamaszkodik: onnan veszi kol-
toi impresszioit, ott taldlta meg eredeti felfogdsainak inditékait. Ez a kol-
tészet batoritja, gazdagitja, de ugyanakkor onkéntelenil is koti és mérsékli,
s Ujitasainak természetes mértékélil szolgdl. [...] Hivatalos zenekoltoéink
eddig a magyar népi zenét lenézték, vagy csupan kuriézumnak tekintették
O az elsé igazi nagy tehetség, aki bensé megértéssel foglalkozott vele, s
fajisdganak teljes szeretetével magahor Olelte. Valéban: csak a legnagyobb
elfogultsag vagy gytldlet teheti, hogy ot és mivészetét akar faji: tehat nem-
zeti érzésében, akar erkolesi: tehat altalanos emberi gondolkoddsaban de-
kadensnek vagy destruktivhak mondja. [...] Népzenei Kkutatasainak leg-
nagyobb jelentosége mégis abban van, hogy ezen az uton emelkedett ki
mivészete a fajisag szlik korébol, s lett altaldnos emberivé.

A masodik ut (1922. oktéber 24—31.) alkalmdval Nagyvaradon, Belényesen
és Kolozsvart 1ép fel. A Nagyvaradi Naplo, Beiusul, Ellenzék, Patria és az Ujsag
népszerisiti, a Keleti Ujsdag tobbek kozoétt Cecil Gray tanulmdnyanak kozlésé-
vel. A harmadik utat (1922. november 20—22.) két allomas jelzi: Szatmar és Ma-
ramarossziget — a Gazeta Maramureseand, Mdaramaros, Szamos és Zenei Szemle
hasabjain megjelent hiranyaggal s kronikédkkal. A negyedik ut idején (1924. mar-
cius 21—25.) Temesvar, Nagyvarad és Lugos kozonsége ismeri meg, a Temesvari
Hirlap, Nadejdea, Temesvarer Zeitung, Nagyvarad, Nagyvaradi Estilap, Nagyva-
radi Friss Ujsdg, Nagyvaradi Naplo, Lugoscher Zeitung oldalain megjelent anyag
kiséretében. A varadiak véleményét Guitmann Miklés Osszegezi (Nagyvarad,
1924. marcius 22.):
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~ Ha egycnesen yirtgéz palyara szdnta volna magat, Ugy Bartok mar ket
évtized ota a legelso, s6t sokak szemében az ,egyetlen“ nagy pianista lenne.
[...] Ma Bartok neve: zenei vilagfogalom.

A temesvari sajtoban Jarosy Dezs6, a jeles esztéta is hallatja hangjac. Ja-
rosy egyike azoknak, akik a legelsok kozott figyeinek fel Bartokra, s népszerusitik
killénbozé formédban.? Beharangozo cikke és kritikdja egyarant a legnagyobh el-
ismerésrol tanuskodik (Temesvari Hirlap, 1924. marcius 23.):

A stilszerliség minden elonyét és tdrgyilagossagat vitte sorompéba. [...]
A Kkoltoé felilmulja az eloadot. A népies dallamok uj kifejezésbeli és for-
mai felépitésével uj vilagba vezet. [...] Mennyi egyenléo gonddal merul
bele a magyar, szlovdk és roman népkoltészet zenei sajatossagaiba!

Az otodik ut (1924. oktober 9—20.) Aradon, Temesvaron, Nagyvaradon, Ko-
lozsvaron, Brasson at halad, és Bukarestben ér véget, s az egyes mozzanatokat
idoszaki sajtotermékek sora regisztralja. Hir- és cikkanyag jelzi, hol és milyen
sikerrel lép fel. Ilyen gazdag sajtovisszhanggal csak az elsd romadniai hangver-
senykorut alkalmaval talalkozunk (igaz, hogy Arad, Brasso és a fovaros most
hallja 6t eloszor). Aradon Szelle Karoly, Brassoban Horvath Henrik és Vietor
Bickerich mutatja be; Bukarestben erre a feladatra Alfred Alessandrescu és Cons-
tantin Brailoiu vallalkozik. A févdrosi sajtéo egyontetli elismeréssel nyilatkozik
eloadomiivészetérol, elhangzott miivei viszont olykor birdlo megjegyzéseket wval-
tanak ki. A hatodik ut (1926. februar 22—26.) rovidebb, és forditottja az elozo-
nek: Bukaresttel kezdodik, és — Kolozsvar és Arad kozbeiktatasaval — Temes-
varon ér véget. A hetedik hangversenykoéruton (1927. februar 18 —marcius 2.) Ara-
dot, Nagyvaradot, Kolozsvart, Brassot és Sepsiszentgyorgyot érinti Bartok. Beteg-
sége miatt elmarad a marosvasarhelyi szereplés, az ottani sajto azonban foglal-
kozik érkezésével, miisoraval. Ez alkalommal taldlkozunk az els6 komolyabb, ud-
variasan fogalmazott, de alapjaban véve Bartok-ellenes kritikaval, pontosabban
a zeneszerzO Bartok elutasitasaval. Dr. B. A. fenntartds nélkil elismeri eldoado-
mivészi erényeit, majd igy érvel (Nagyvaradi Naplo, 1927. februdr 22.):

Tudjuk, hogy tébb miivét Europa-szerte eloadjak, ¢s sokan lelkesed-
nek is értik. De mindenkit csak a sajat érzése Kkotelez. Hiaba mor <
hogy valaha ez lesz a legszebb zene. Hiaba olvassuk, hogy a nagy e,
ami ma szép, a régi gorog fileknek tlirhetetleniil disszonans volt. Mi nce
az elhalt és nem az eljovendd generacio fulével hallunk, hanem a mag
kéval, és annak tapsolunk, ami ma tetszik. [...] Mi csak a mi érze
szerinti szépséget ' szomjuhozzuk. S igy Bartokot, a régi nagy mestereknek
megbecsulhetetlen interpretaléjat mindig érémmel fogjuk udvézolni, s hang-
versenye uUnnep lesz szamunkra mindenkor.

A nyolcadik ut alkalmaval (1933. december 14—15.) Nagyvaradon ¢s Kolozs-
vart hangversenyezik. A sajté-megnyilatkozasok érthetéen gyérilnek. A kiler
cedik Ut (1934. februar 19—21.) Bukarestbe, a tizedik (1936. majus 2.) Temesv:
vezet. A fovarosban nemcsak hangversenyezik, hanem eléaddst is tart a paraszt
zenének a muizenére gyakorolt hatdsardl. Brailoiu ez alkalommal a Bartok mii-
vészetében megnyilatkozo lélektani egységet emeli ki, Nicolae Iorga pedig a ne-
pek kozti egyetértésért onzetlenil munkdlkodo tudost meéltatja.

Kilon érdeme a korabeli sajtonak, hogy jelentos meértékben késziti elé Bar-
tok szerepléseit. A beharangozo irasok kozott természetesen nagy a szinvonalbeli
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killonLség: az uzleti jellegli hiradastol az életmiivet felmutatd, alapos ismeretekre
vallé tanulmanyig minden valtozat elofordul. Hasonlo mindségi kulénbséget ész-
lelink a beszamolokban is. Némelyek megelégszenek a kronikas rogzitdo modsze-
revel, masok lélektani, esztétikai, zenetérténeti keretben vizsgaljak a Bartok-kér-
dést, igyekeznek atfogé valaszt adni a felmerilt problémdkra. A Kkritikdk értéke
éppilyen viszonylagos. Néha téves adatokat tartalmaznak a mirol vagy Bartok
€letének egyik-madsik mozzanatarol. Hangjuk altalaban mérsékelten kiegyenstlyo-
zott, ritkabban rajongoan arado, s csak elvétve elmarasztalo vagy elutasito. Azok-
ban az esetekben, mikor a szakmai felkésziiltség az irdstudo felelésségével tarsul,
az esetleges tévedések ellenére is Kortorténeti jelentoségi iras lat napvilagot.

A Bartokrol rajzolt kép, persze, nem lehet teljesen eredeti, hiszen sokat
elmondtak mar azelott a zeneszerzordl, az eldadémivészrol s az emberrol egy-
arant. Egyes irdsok felvetnek iddszerii zeneesztétikai, zenepedagogiai kérdeésecket
is (példaul az ecloadotechnika atalakitasat a modern zongoramuzsika megfelelo
tolmdacsolasa érdekében). Tobben teszik szova Bartokkal s részben az egész mo-
dern zenével kapcsolatban a - disszonancia—konszonancia viszonyt — fejlodéstor-
téneti vagy részben népzenei alapon. A sajtovisszhangnak a turnékhoz és hang-
versenyekhez viszonyitott mennyiségi aranyat illetoen szemléletes az alabbi tab-
lazat:

1922 1924 1926 1927 1933 1934 1936

Turnék S oam w o dl e ol peSiea® 3 2 1 1 1 1 1
Hangversenyek . . . . . . . . 11 12 4 5 2 2 1
Ezekrol megemlékezo sajtotermékek . . 26* 35 24 20 10 13 6

* Iibbél az évbél tobb sajtétermék hidnyzik konyvtarainkbol,

6.

A hazai Bartok-kutatds cgyik daga életrajzi mozzanatokra koncentral. Igy tar
fel egyes csaladi vonatkozasokat Gluck Jeno és Wetzler Eva (Korunk, 1970), igy
derit fényt Wagner Istvan Bartok szulohazara (Miivelodés, 1970), igy allitja dssze
a Bartok-bemutatok jegyzékét Lakatos Istvan (Utunk, 1970).

Kolozsvart jelenik meg nyomtatasban az els6 Bartok-levél, pontosabban -ké-
peslap szovege: 1922-ben Londonbol uUdvozli itteni ismerodseit (Pasztortliz, 1922).%
Romadniai levelei kozul Lakatos Istvan tesz még kozzé a sajtoban kettot (Igaz
Sz6, Muzica, 1954), sziiletésének nyolcvanadik évforduléjan pedig George Sbarcea
hoz napvilagra hat Bartok-levelet, amelyeknek cimzettje I. Busitia (Korunk, 1961).
Legutobb Viorel Cosma révén ismerhettink meg négy, Tiberiu Brediceanuhoz in-
tézett, a mdramarosi népzenével kapcsolatos levelet (Studii si cercetdri de istoria
artei. Seria Teatru, Muzica, Cinematografie, 1971).

Bartok-kutatasaink harmadik &ga a magyar és romdn népzene gy(jtésével,
rendszerezésével  all  osszefliggésben., Népzenei gyljtéseink eredményeirél, rend-
szerezésérol, Utmutatasainak idoszerliségérol Konczei Adam (Korunk, 1970), Al-
mdsi Istvan (Igaz Sz6, 1970), Szenik Ilona (Muvelddés, 1970) értekezik. A romaéan
népzenével kapesolatos osszefoglalasra Tiberiu Alexandru villalkozik; eredményei-
r6l az idoszaki sajtoban s 6nallo kotetben® szdmol be (Revista de folclor, 1957;
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Korunk, 1970). Faragé Jozsef a szlovdk népzenével kapcsolatos tevékenységérol
rajzol képet (Korunk, 1963), Emilia Comisel és Mariana Rodan Kahana pedig
Barték egykori Hunyad megyei gyf(ijtésének nyomaban jarva kisérel meg fényt
deriteni a népdal életére, a valtozatképzodés titkara (Muzica, 1955). Egész sor
részletkutatas iranyul arra, hogy feltarja Barték roméniai kapcsolatait. Dan
Smintinescu, Viorel Cosma, Lakatos Istvan és masok eredményei ma mar vi-
szonylag teljes képet nyujtanak az itteni Barték-bemutatokrdl, hangversenyek-
rol, itteni ismerodseivel folytatott levelezésérol (Muzica, 1953, 1956; Korunk, Mii-
velodés, Utunk, 1970). Idonként hirt kapunk sajtonkban a kilféldi Bartok-kutatas
problémairol, eredményeirdl és tavlatair6l is, a magyarorszagiakrol Demény Ja-
nos, az amerikaiakrol Benjamin Suchoff révén (Utunk, 1961; Tribuna, 1968).

A bartoki életmii tanulményozasaban némelyek egy-egy alkotdsra, egy-egy
alapvonasra helyezik a sulyt. Jagamas Janos tudomanyos szempontok érvénye-
sitésével mutatja be a Mikrokozmosz két elsé flizetének hangsorait (Igaz Szo,
1970), Laszlo Ferenc a megismerés, a felfedezés oromét Aallitja elétérbe ugyan-
abban az alkotasban valé elmélyuléskor (Korunk, 1963). Szalay Miklos -A kél-
szakdllid herceg wvdardban tanulmanyozza a bartoki alkotds alaptérvényeit (Korunl,
1965). Zeno Vancea, Viorel Cosma a népzene szerepét vizsgalja a bartoki élet-
miuben, illetoleg dallamalkotdsban (Muzica; 1953, 1963). A mifivekrél sz0lo ta-
nulmanyokat kiegészitik a bemutatokrol vagy felujitdsokrol irt Kkritikak: Keéki
Bélaé és Lakatos Istvané a Hegediiversenyrol (Ellenzék, Erdélyi Helikon, 1943),
Kéki Bélaé A fabdl faragott kirdlyfirél (Ellenzék, 1944), Molnar Antalé, Ldszlo
Ferencé A kékszakdlli herceg vdrdrol (Zenei Szemle, 1918; Igaz Szo6, 1965), Szegd
Juliaé a szinpadi mivekrol, a két zongorara és utohangszerekre irott Szonatdrol
(Utunk, 1964; Igazsdg, 1966), Stefan Niculescu¢ a Cantata profandrol (Contem-
poranul, 1961) stb.

Sajtonk természetesen szdmon tartja Bartok miiveinek tolmacsoloit is, elso-
sorban Nagy Istvan karmestert, akinek nevéhez a legtobb orszdagos Bartok-be-
mutato kapesolodik (Korunk, 1971: Szabé Csaba irdsa). E mivek eléadéi egyéb-
ként Dohndnyi Ernétol kezdve Halmos Gyorgyon, Balogh Ferencen at a legif-
jabbakig oly terjedelmes jegyzéket igényelnének, hogy itt le kell mondanunk
sajtovisszhangjuk ismertetésérol.

A hazai Bartok-irodalomban koran taldlkozunk az életmiivet tobb oldalrol
megkozeliteni igyekvd torekvéssel is. Gyakori jelenség példaul, f6leg vegyes hang-
versenyek kapcsan, hogy kortdrsakkal egyiitt mutatjdk be Bartékot. fgy jar el —
hangversenytol fiiggetlenil — Lakatos Istvan maér 1920-ban, amikor Dohnényival
és Weiner Leodval egyiitt rajzol képet Bartokrol (Napkelet, 1920). Masfél évti-
zeddel késébb, a modern magyar zenérol szolva, egységként szemléli Bartok és
Kodaly munkdassdgat, s ilyen értelemben hangsulyozza szerepiitket az Uj magyar
zenekultira kialakitasaban (Erdélyi Muzeum, 1936). Mihai Radulescu, Szegd Ju-
lia, Erdély Izolda és Kormos Gyula Enescu muveészetével keres rokon vonasokat
a bartoki oeuvre-ben (Utunk, 1958; Hargita, Korunk, Szabad Sz6, 1970). A bartoki
életmli egyetemes jellegét tanulmanyozva, Szabolesi Bence Kelet és Nyugat szin-
tézisének megvaldsitasat domboritja ki (Korunk, 1957):

Abban a hatalmas és rendkiviil sokrétli miben, melyrol egyre jobban
latjuk, hogy a XX. szazad egyik legnagyobb alkotasa volt: Bartok Béla élet-
mivében donté szerepet jatszik Kelet és Nyugat taldlkozdsanak gondolata.
[...] ,,A népek testvérré valdsat akarom szolgdlni“ — irta hires levelében,
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és kései hitvallasa is csak erre a. gondolatra tér vissza: a mépek testvérré
akarnak vdlni, testvérré fognak valni egy napon! A mivész legszebb fela-
data, hogy e nagy testvéresulést elokészitse, hogy hirncke legyen a béke
eljovenddé nagy unnepnapjanak, akkor is, ha tulajdon élete szenvedésbe,
maganyba, megnemértettségbe és nyomorba hanyatlik.

llyen cgyetemes viszonylatban hangstlyozza mar korabban is Bartok sze-
repét az europai zenében Kéki Béla (Keleti Ujsag, 1939), illetdleg a zene tor-
ténetében Szollésy Andras (Erdélyi Helikon, 1941). Ezt az egyetemes emberit —
sajatos bartoki arnyalattal kifejezve — érzi ki muzsikdjabol Doru Popovici (Igaz
Szo6, 1970), ilyen vonatkozasban értékeli jelentOségét Zeno Vancea (Muzica, 1970),
s az életm(i zeneesztétikai szempontbdl is tokéletes egységét hangsulyozza Angi
Istvan (Utunk, 1971).

[

Bartok népzenegy(ijté, rendszerezé és altaldban tudomanyos tevékenységé-
nek megismeréséhez jelentés mértékben jarulnak hozzd a kényvismertetések.

Bartok elso kotetérol, a bihari roman népzenei gyujtésrol® a Sezdtoarea és
az Erdélyli Muzeum (1914) kozol ismertetot. Az elsoben megfogalmazott észre-
veételekre maga Bartéok valaszol néhény oOnkritikai megjegyzéssel (Convorbiri lite-
rare, 1914). A masodikat Seprdodi Janos irja, aki a kotet erényeinek elismerése
mellett tobbek kozott kifogdsolja a kozos hangra vald transzpondlast, s hianyolja
a kolesonhatasok vizsgdlatanak elmaradasat. Megjegyzéseire tudomasunk szerint
Bartok nem reagalt.

A maramarosi kotetrol® Wagner Jézsef ir a Zenei Szemlében (1924), a ma-
gyar népdalrél szolé Osszegezd munkajat’ Perényi Jozsef mutatja be az Erdélyi
Irodalmi Szemlében (1926), a magyar népzenérdl és a szomszéd népekérol készult
osszehasonlitéo kotetét® Makkai Ldszlo (Erdélyi Helikon, 1935), Kéki Béla (Hi-
tel), Vasarhelyi Lajos (Vasarnap, 1935) ismerteti, de tajékoztatja rodla olvaséit
a Korunk (1938) és az Erdélyi Muzeum (1935) is. A kolinda-kétet? kapesan Brii-
loiu értekezik hosszasan Bartok romdn népzenegyujtésérdl (Sociologie romaéneas-
ca, 1938). A Brailoiu altal forditott és kis kotetben 6sszegyljtétt — fennebb
emlitett — Bartok-irasokat!® Lakatos Istvan népszerusiti (Erdélyi Helikon, 1939).
A Denijs Dille altal fakszimile-utannyomadssal Budapesten kiadott kétetek koziil
a biharil! értékeit hangsulyozza Lucian Dubdu (Revista de etnografie si folclor,
1968). Bartok monumentalis roman népzenei gylijteményének!? megjelenését a ze-
netudomany nagy eseményeként konyveli el Szegoé Julia (Utunk, 1967), szakszerd
méltatdasira Tiberiu Alexandru vallalkozik (Revista de etnografie si folclor, 1968).
Barték romén népzenegy(jto, rendszerez0 munkassagarol, kiadoi faradozdsairol s
a roman népzene ihlette miveirol allapitja meg a Korunkban (1970):

[...] tudoméanyos Kkozlései és zenei feldolgozasai révén az egész vilagon
ismertté és becsiiltté tette a roman nép mivészi alkotasait. Kutatdsai széles
tavlatokat nyitottak a roman folklor tanulmédnyozéasa elott, s tanulsdgait
a roméan kutaték hasznositjadk munkdjukban. [...] Bartok Béla haldlaval
a4 romdn nép igazi baratot vesztett el. Emléke orokké élni fog sziviinkben,
nagyszerii példamutatdsa vilagito fénysugarat jelent a nép muvészi alkota-
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sainak felkutatasat és értékesitését szolgaléo munkankban, s toérekvéseinket
magasztos politikai hitvalldsdnak megvaldsitasara 6&sszpontositja: ,a népek
testvériesiilése, minden hdboru és viszaly ellenére.“

A konyvismertetések masik csoportja Bartokrél szolo munkakat mutat be.
Igy ismerhetik meg az olvasck Lakatos Imre kozvetitésével Niill Bartok-monogra-
fiajat'® (Erdélyi Helikon, 1931), Kéki Béla révén pedig Révész Andras konyvet!t
(Erdélyi Muzeum, 1935). A masodik vildghdbori utan jelent meg Lakatos Istvdn
recenzioja Kiss Béla osszefoglalonak szant munkajarol!® (Ifju Erdély, 1946), Laszlo
Ferenc ismertetése Szegé Julia Bartok-életrajzarol'® (Utunk, 1963), Lakatos Istvan,
Boda Oszkar, Vermesy Péter és Pintér Lajos irasai a Bartok romadaniai hangver-
senyeit bemutato kétetrdl (Igazsag, Faklya, 1970; Elére, A Hét, Konyvtari Szemle,
1971). Az elso. Bartokrol szolo szovjet konyvrel” Szegd Gyérgy hivia fel a fi-
gyelmet (Korunk, 1957).

8.

A magyar népzenerdl és a szomszéd népek népzenéjérol szélé Bartok-munka
hosszas vita elinditoja lett. Coriolan Petranu a Revue de Transylvanie hasabjain
fejti ki allaspontjat, a vita hullamai azonban végigvonulnak az idészaki sajto-
termékek egész soran.’® Bartok elobb nyilatkozatban (Temesvari Hirlap, 1936),
majd irdsban valaszol (Archivum Europae Centro-Orientalis, 1936; Szép Szd, 1937).
Voltaképpen e vita kibontakozdsat. Bartok véleményének eredetiben valo meg-
ismerését ohajtottak elomozditani Brailoiu maéar emlitett Bartok-forditasai is. A
vita késoi lezardsanak tekinthetjik Bartok roman népzenével kapcsolatos meg-
allapitdsainak szintén emlitett Osszegezését, kiegészitéseit, helyesbitéseit Tiberiu
Alexandru altal; Bartok utolsé, nemes gesztusa pedig a jelen pillanatig is leg-
teljesebb roman népzenei gytjtemény, amely 2555 dallamaval kordbban kiadott
roman népdalainak, kolinddinak, tancainak szamat majdnem 4000-re emeli.

Az elobbi vitdhoz képest egészen kis méretli az 1914-es, szintén emlitett
cikkvaltas, és helyi jellegi a Korunkban 1933-ban lezajlott eszmecsere, valamint
egy magat meg nem nevezO nagyvaradi kritikus reagalasa Dr. B. A. elutasitasira
(Nagyvaradi Naplo, 1927; Estilap, 1933).

9.

Béar szorvdnyosan, de napvildgot lat idoszaki sajtonkban néhany Bartok-ma
kottdja is. Elsoként a Napkelet kozol fakszimilében részletet a Gyermekeknek
cimli sorozatbél és a Bagatellekbol (1922). Az utobbi évek Barték-kultuszéanalk
kialakuldasahoz, illetoleg dpoldsahoz a Mivelodési Utmutato korusfiizeteiben (1.,
3.), a Muvelodésben (1968, 1970) és a Napsugar 26. sz. mellékletében kozzétett
kérusmiivek is hozzajarulnak.

Néhany, a zeneszerz6 emlékének szant kompozicioval is idoszaki sajtonk is-
mertet meg. Igy szerezhetiink tudomadst Sabin Dragoi Tarisznyds bolyongds cimii
dalarol és Kis szvitjérol (Muzica, 1955), Vermesy Péter Neniajarol (Korunk, 1970)
és Bihari Sandor korusarél Juhasz Gyula versére (Muvelodés, 1970).
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10.

Erdekes lenne nyomon kovetni, milyennek lattak s latjak koltéink, irdink,
Lképzémiivészeink Bartokot, mi az az &altaldnos emberi mondanivalé, magatartas
Bartokban és muveészetében, amely személyes vallomasra késztette és készteti oket.
Idoszaki sajtonk ennek a kérdésnek megvalaszolasahoz is szép szammal szolgaltat
beszédes dokumentumokat.

A hosszu sort Juhdsz Gyula kolteménye nyitja meg (Bartok Béldhoz. Napkelet,
1921), de folyodiratainkban ujabb versekkel csak Bartok halala utan taldlkozunk. Az
1970-es eévfordulo ebben a tekintetben is figyelemremeélto eredményeket hozott:
csak az emlékszamokban tébb mint husz kolto versének kozlését vagy ujra-
kozlését  jelezhetjuk. Mindossze néhany példat idézink. Sziligyi Domokos sza-
mara Bartok miuvészete ,kottafejekkel irt recept®, orvossag, kiut a problémak-
bol; maskor egy Bartok-melodia a Torténelmet és benne az Embert idézi (Zene.
Utunk, 1956), egyik versében pedig az onkéntes szamizetésben ¢él6 zeneszerzd
alakjat eleveniti fel (Bartok Amerikdban., Korunk, 1964). Marki Zoltinnak leg-
nagyobb koltoéi élmeényei kozil valo a Bartok-zenével valo talalkozas. A zene-
szerz0 nyolcvanadik szuletésnapjara irt verse a nagy alkoto életutjanak szamos
mozzanatdt, a népi forras ihleto erejét, a muvészi hitvallas tudatossagat hang-
sulyozza (Bartok idegenben, Utunk, 1963). Palocsay Zsigmondban Bartok zenéje
a természet szimbolikus képeinek sorat kelti életre (Bartok-zenére. Korunk, 1965),
Toth Istvan pedig a bartoki életmii szertesugarzo hatdsat, a részletek és az egész
csodalatos egységét érzi legfontosabbnak (Bartok. Korunk, 1967).

Bartok fogadtatasaban részt vesznek irdink, kritikusaink is esszével, publicisz-
tikai irassal, amint ezt Molter Karoly, Deak Tamas, Szécs Istvan, Kantor Lajos és
masok példaja mutatja (Tukor, 1922; Utunk, 1965, 1970; Igaz Szo6, Korunk, 1970).

Tekintsiink futolag a képzémiivészet teriiletére is; itt szintén sok Bartok-ihlette
alkotassal taldlkozunk, amelyeknek nagy részét ¢éppugy idoszaki sajto kozvetitésé-
vel ismeri a kozonség. Itt is csak néhany példat ragadhatunk ki. Az elsé nalunk
keszillt és kozzé is tett rajzokat Hosszi Marton, Maczalik Alfréd, Iosif Ross és
I. Kapralik késziti Bartokrol még a huszas években (Pasztortiz, 1922; Rampa,
1924; Korunk, 1965). Késobb a mufaji keret bovil, és a ma szamon tartott mintegy
felszdz képzomivészeti alkotds kozott talalunk szobrot, festményt, dombormivet,
grafikat, plakettet stb. Szemléltessék Bartok hatasat az 1970-es unnepi szamokbol
— figyelmen kivill hagyva az 6t magat megorokito mivek sorat — a kovetkezo
miuvei ihlette alkotasok: A kékszakdlli herceg vara (Ambrus Imre, Arkossy Istvan,
Szervatiusz Jen0), A csodalatos mandarin (Ambrus Imre, Sipos Laszlo, Aranyossy
Gyorgy, Nagy Albert, Szervatiusz Jend), a Cantata profana (Imets Laszlo, Toéth
Jozsef, Fux Pal, Pall Lajos, Bandi Dezso, Jecza Péter, Nagy Albert, Szervatiusz
Jeno). A Cantata egyébként arra is példa, hogy miufajilag milyen szertedgazo és
croteljes a bartoki mi hatasa (fametszet, faliszOnyeg, tusrajz, festmény, szobor,
dombormil). E milvek egy reésze nemzetkozi viszonylatban is kimagaslo értéket
képvisel; gondolunk itt mindenekelott Nagy Albert és Szervatiusz Jené kongenia-
lis alkotdsaira. Itt emlitjiik meg, hogy ugyancsak az idoszaki sajtéo jovoltabol
szamtalan képet lathatnak az olvasok a zeneszerzordl, csaladjarél, munkairol,
munkatdrsairol.
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Hosszii Marton rajza (Lakates Istvan tulajdona) és J. Kapralik karikataraja

Irodalom és képzomiveszet tovabbi kaput nyitnak. s a zenetudoménnyal kar-
Gltve ujabb lehetoséget teremtenek a bartoki életmiibe valé behatolasra, mikézben
maguk is friss értékekkel gyarapodnak a miivészként és emberként egyardnt pél-
dakeépiil szolgalé Bartok révén.

Idoszaki sajténk azt is sejteti, hogy a Bartok-kérdés szamunkra nincs le-
zarva. A ,Bartok-modell“ — amint ujabban emlegetik — ujabb utkeresésre, Ujabb
alkotasokra és uUjabb szintézisre 06szténéz. Zeneszerzoink (Markos Albert, Jodal
Gaébor, Olah Tibor, Zoltan Aladar, Teodor Grigoriu, Vasile Herman, Cornel Taranu.
Junger Ervin, Terényi Ede, Szabo Csaba, Csiky Boldizsar, Vermesy Péter) és elo-
adomiivészeink (Nagy Istvan, Szabo Géza, Constantin Bugeanu, Guttman Mihaly,
Ruha Istvan, Szalman Lordant, Amirds Gabor, Buzas Pal) vallanak a sajtoban
arrol, hogy wvalamilyen ponton, valamilyen formdban bekapcsolodtak a bartoki
utba, s ez kitérélhetetlen nyomot hagyott munkassagukban, egyéniségikben, nyel-
vezetiikben.! Nyilvanvaléan zenetudomanyunknak is van még mondanivaldja, mint
ahogy zenepedagogidnkban és népszer(isito tevékenységiinkben is van adodssagunk.
Kiulon kell figyelniink azokra a publicisztikai irdsokra, melyek a bartoki ,tiszta
forras“ teljességének megismerésére, a tanulsagok kovetkezetes alkalmazasara és
kézkincesé tételére serkentenek.?® Igaz, hogy Bartok megismerésében elsodleges
szerepe a zenének van, de a sajtd munkdja, a sajtoban megjelent Bartok-anyagok
— amint megprobdltuk érzékeltetni — gylimoles6ézobbé tehetik a faradozdsokat, si-
mabba tehetik és megrovidithetik a hozza vezetd utat.
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JEGYZETEK

1 E hangversenyekkel kapcsolatban az érdekl6dd gazdag anyagot talal Barték Béla leveleiben (Bp., 1955, II1.
116—206.), Demény Jé4nos tanulmanyaiban (Barték Béla mivészi kibontakozdsdnak évei. Bartdk megjelenése
az eurbpai zenei életben (1914—1926) ; Barték Béla palydjdnak delelsjén. Teremts évek — vildghddité alkotdsok
(1927 —1940). Zenetudoményi Tanulminyok. Szerk. Szabolcsi Bence és Bartha Dénes. Bp., 1959. VII.
160—389., 1962. X. 192—545. (a tovabbiakban: ZT.), valamint Benk6é Andrds Barték Béla romdniai
hangversenyer ciml kotetében (Bukarest, 1970). Lasd ugyanott a hangversenyekkel foglalkozd korabeli ro-
méniai idészaki sajtétermékeket is (296—298.).

2 Szekernyés Janos: Barték és a Zenei Szemle. Utunk, 1971. 16.

31tt csak az iddészaki sajtéban megjelent levelekre utalunk, figyelmen kiviil hagyva Szegdé Julia, Viorel
Cosma, Zeno Vancea részben kotetben, részben kiilfoldon kozolt Barték-leveleit.

4 Tiberiu Alexandru: Béla Bartok despre folclorul romdnesc. Buc., 1958.

5 Béla Bart6k: Cintece poporale romdnesti din comitatul Bihor. Buc., 1913. (371 dallammal)

6 Béla Barték: Die Volksmusik der Rumdnen von Maramures. Miinchen, 1923, (339 dallammal)

7 Barték Béla: 4 magyar népdal. Bp., 1924, (320 dallammal)

8 Barték Béla : Népzenénk és a szomszéd népek népzenéje. Bp., 1934. (127 dallammal)

9 Béla Barték : Die Melodien der rumdnischen Colinde (Weihnachislieder). Wien, 1935. (484 dallammal)

10 Béla Barték : Scrieri mdrunte despre muzica populard romdneascd. Buc., 1937.

11 Béla Barték : Ethnomusikologische Schriften. Faksimile Nachdrucke III. Rumdnische Volkslieder aus dem
Komitat Bikar. Herausgegeben von D. Dille. Bp., 1967.

12 Béla Bartok : Rumanian Folk Music. I—1I11. Edited by Benjamin Suchoff, The Hague, 1967.

13 Edwin von der Niill: Béla Barték. Ein Beitrag zur Morphologie der neuen Musik. Halle, 1930.

14 Révész Andrés: Barlék Béla wutja. Bp., é.n.

15 Kiss Béla: Barték Béla mtivészete. Kolozsvar, 1946.

16 Szegé Julia: Barték Béla élete. Buk., 1964.

17 Ivan Martinov: Barték. Moszkva, 1956.

18 A vita részletezése tillépné e tanulminy kereteit. Osszefoglaldsat lasd : Szegd Julia: Barték Béla, a nép-
dalkutaté. Buk., [1956]. 208—215.

19 Lasd tobbek kozott: Adrian Paunescu: Tiberiu Oldh, spune cine esti? (Romania literard, 1969, 5.); Szabd
Csaba : Tovdbb a bartéki titon (Beszélgetés : Iejegyezte Pintér Lajos. Elore, 1969. augusztus 31.); Szabé Géza:
A mi kozos wlunk (Utunk, 1969. 9.); Terényi Ede: Az én Barték-arcképem (Utunk, 1970. 40.) stb.

20 Marki Zoltan: Barték Béla mindannyiunké (Utunk, 1956. 12.); Szécs Istvan: Oszintén Bartékrél (Utunk,
1965. 39.) és Idgszeriitien Barték Béla ? (Utunk, 1970. 40.) ; Vermesy Péter: Bartékrol — mindenkineir (A
Hét, 1971. 13.).
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Az alabbi jegyzetekben évkonyvink szerzéinek életérdl és munkassagarol
kozlunk néhany adatot. Helyszlike miatt csupdn az o©nallé kiadvanyként meg-
jelent, eredeti munkdk konyvészeti adatait kozoélhetjik teljességukben; a tanul-
manyok esetében minden szerzonél a kozlo folyoiratok cimére utalunk.

Az eléfordulo roviditések magyarézata:

AIMK — Allami Irodalmi és Mivészeti Kiado
AK — Akadémiai Konyvkiado

ATPK — Allami Tantiigyi és Pedagoégiai Kiado
DK — Dacia Konyvkiado

EA — Editura Academiei R.S.R.

ESDP — Editura de stat didactica si pedagogica
IfiK — Ifjusagi Konyvkiado

1K — Irodalmi Konyvkiadoé

KK — Kriterion Kényvkiadé

MEAK — Mezogazdasagi Allami Kiado

MK — Mezogazdasagi Konyvkiado

NvIrK — Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kézlemények
TK — Tudomanyos Kiado

BENRKO "ANDRAS (Fejérd, 1923): a kolozsvari George Dima Zenemfiivészeti Fo6-
iskola zeneszerzés-muzikologia karanak eloadotanara. Kozépiskolai tanulmanyait
Nagyenyeden es Kolozsvart végezte, a kolozsvari Magyar Miuvészeti Intézetben
es a George Dima Zenemiivészeti Foiskolan szerzett zenetandri oklevelet. @ Mun-
kdi: Szeékely Laszlo kotaskonyve. Zenetudomdnyi Tanulmanyok VI. Bp.,, 1957. —
[Szabo Margit Klardval és Péter Loranddal] Enekg}ujtemeny az I—IV. osztaly
szamara, ATPK. Buk., 1959. — Haydn-bemutato Kolozsvaron. Zenetudomanyi Ta-
nulmanyok VIIIL. Bp. 1960. — Date privind prezenta unor instrumente si instru-
mentisti in viata orasului Bistrita din secolul XVI. Lucrari de muzicologie II.
Cluj, 1966. — Concertele violonistului Ludovic Wiest In Transilvania si Banat.
Lucrdari de muzicologie III. Cluj, 1967. — Motivul B-A-C-H in muzica secolului
XX. Lucrari de muzicologie IV. Cluj, 1968. — Contributiuni la problema evolutiei
materialului fonic. Lucrari de muzicologie V. Cluj, 1969. — Apaczai Csere Janos
magyar nyelvii zeneelmélete. NyIRK, 1970. — Bartok Béla roméniai hangverse-
!1)01 KK, Buk, 1970. — Importanta unei formule ritmice eline in creatia lui
Beethoven. Lucrari de muzicologie VI. Cluj, 1970. — Lakatos Istvdn zenei biblio-
grafiaja 1911—1969. (L. I. Zenetorténeti irdasok cimii kotetében. KK. Buk., 1971).
— Motto-ul Mozart in Simfonia Jupiter. Lucrdri de muzicologie VII. Cluj, 1971.
- [Almasi Istvannal és Lakatos Istvannal] Seprddi Janos vdlogatott zenei irasai
es nepzenei gyujtése. KK, Buk. [elokészuletben]. @ Tanulmdnyai az Igaz Szo,
Korunk, Mfivelodés, Reformatus Szemle, Utunk stb. folydiratokban jelentek meg.

BODEA, GHEORGHE I. (Kolozsvar, 1939): torténész, tudomanyos kutaté az RKP
KB mellett mikodo Torténelmi és Tarsadalmi-politikai Tudomédnyok Intézete ko-
lozsvari fiokjanal. Koézépiskolai tanulmdanyait Nagybanyan végezte, majd a kolozs-
viri Babes—Bolyai Tudomanyegyetem torténelem—filozofia kardn szerzett okleve-
lel. ® Munkadi: Berveni. Istoria unei comune, 1970. — [Vajda Lajossal és Fodor
Laszloval] Cluj. Pagini de istorie revolutionara. Cluj, 1971. — [Tébb tagi munka-

izossegben] Unirea Transilvaniei cu Romania, 1918. Editura politica, 1968. Tars-
szerzoje a Presa muncitoreaseda din Romania cimQ koényvsorozatnak. e Cikkei és
tanulmanyai az Anale de istorie, Acta Musei Napocensis, Revue roumaine d’his-
toire, Anuarul Institutului de Istorie Cluj, Studia Universitatis Babes—Bolyai,
Korunk, Era socialistd, Magazin istoric, Steaua, Tribuna, Utunk, Familia, Dolgozo
No stb. folyoiratokban és kiulonféle napilapokban jelentek meg.

BODOR ANDRAS (Szovat, 1915): a kolozsvari Babes—Bolyai Tudomany-
egyetem torténelem—filozofia kardnak professzora. A torténelemtudomany dok-
tora, a Tdarsadalom- és Politikai Tudomdnyok Akadémiajanak levelezo tagja.
Kozépiskolai tanulmanyait Kolozsvart, felsofokdi tanulmanyait Kolozsvart és Ox-
fordban végezte. @ Munkdi: Szt. Gellért Deliberatiojdnak forrasa. Egyetemi
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